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wei = Exemplar fir Auftraggeber
rospn= Exfplar fir Absender
Blau = Exemplar fir Empfinger
gtiin, = Exemplar for Fraghtfihrer

blane = Exemplalre pour cormettant
rose = Exemplalre ta Pexpédieur
hlau = Examplalre du desinataire
vart = Exemplalre du transpoiteur

1 Absender (Name, ANSChA, Lang)
Expéditaur (norn, adtesss, pays)

wit = Exemplaar voor lastgever

rose = Exemplaar voor efzender

blau = Exemplaar voor geadrasseende
groen = Exemplaar voor vaveerder

blanco = Essemplare per commitiante
resa = Essemplare per mittenta

bl = Essemplare per destinatario
varde = Ezsemplare par trensportatore

white ~ Copy for orderer
pink = Copy for sender
blue = Copy for cansignee
green = Copy for camer

bwid = Exemplar (or ordregiver
rosa = Examplar {or afsender
blan = Exemplar for modtager
grén = Exemplar for befordrer

Firma FRACHTBRIEF Nr.:56690
SEISSENSCHMIDT GmbH bl L Sefte 1 von 2

Daimlerstr. 11 Y r—

2 ese Beforderung unterliegt trokz einer
D-58840 PLETTENBERG gegenteailigen Abr%achung den Beslim-
rungen des Oberelnkermnmens Ober den

Beforderungsvertrag Im Intemationalen

Ce transport est soumis, noncbstant
toute clause contralre, & Iz Con-
vention relative au contrat de trans-
port intemational de marchandises

E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde

est.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Corneliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/29183-0 - Telefax 0211/680 1544

ach giiligem ADR

Les parties encadrées da lignes grasses
doivant &lra remplls pat le iensporteur

Die mit fett gedruckien Linlen alngerahmten Rubri«
ken milssen vom FrachttOhrer ausgefQllt wernden,

1-15 fimnes" 21422

ous |a respan-

plir s
sabillté de I'expédieur.

antworting des Absenders.

Arem)

Auszufitllen unter der Ver-

StraBenglilerverkehr (CMA),

par routa (GMR),

Empfanger (Nama, Anschnit, Land)
Cestinataira (nom, adrasse, pays)

Company

GETRAG S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
1-70026 MODUGNO

2

16

Firma

Frachtfuhrar {Nams, Anschnft, Land}
Transparteur {nom, acresssa, pays)

Schweitzer GmbH & Co.

Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str, 23
D-71634 LUDWIGSBURG

/809558

Auslisferungson des Gizas

17

3 Lieu prévu pour la livraison de la marchandise
Ort/Liau odugno

Land/Fays I

Ort und Tag der Ubemahme des Gules
Lieu et date da la prise en charge de la marchandlse

4

58840 Plettenberg

Nachfolgends Frachtfdhirer (Nam
Transporieurs successis (nom, a

e, Anschrift, Land)
dresse, pays)

5

Documents annexés

Ort/Ligu
DE Vorbehalte und Bemerkungan der Frachtilihrer
Land/Pays 18 Réserves et observations des transportgurs
Datum/Data 26 -06 .201 8
Beigefigie Dokumanta

1 4 Riicksrstatiung
Rembotirsement

1 5 Frachlzahlungsanweisungen

6 Nl 7 Mbeni i 8 Wb O Slmsieyusti et | 10 R | 11 i 12 gleny
0080500222 4 HESON KLEIN DOPPELRAD 2./AW.GANG | 87084091 4.014 KG
0080500226 4 HESCN KLEIN ZAHNRAD 2.GANG 87084091 3.389 KG
0080600230 4 HESON KLEIN SCHALTRAD 4.GANG 87084081 4.077 KG
0080500236 3 DCT300 SCHALTRAD 6,GANG 87084081 2.865 KG
0080501581 1 DCT300 SCHALTRAD 7,GANG 87084081 979 K@
0080501594 1 HESON KLEIN SCHALTRAD 8.GANG 87084091 1.045 KG
0080501595 1 HESON KLEIN SCHALTRAD 8.GANG 87084091 1.016 KG
SUMME 24 23.269 KG
Kurméio U8 siio [Nimam dethuess | Govse e | Canebeschentunuscade | Q) fuzehenve™ | (osaibeu Monnaie 2 B enaie
om d'embaifage en tunnels Fracht

UN voiteg Prix da transport

ErmBlgungen

Anwelsurgen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Sondervorschriften Deduetione

13 Instructions de I'expéditeur (formalités douaniéres et autres} Prescript?nns partlcufitres ém{gghensumme

Zuschiige

Supplémants

Nebengebfihren

Frais dires

B+

Zu zahlende Gesamt-

summesTctal & paver

2

Bescndara Verelnbaningen
Ct tlons particulle

Prescription d'afiranchlssement
Frel FCA Plettenberg

Franco o
Unirel ﬂ'EHNE:FNﬁq;EI
Non Franco K S- LY

Ausgeferiigtin
Etaiﬁla a &

21

DE-68840 Plsttenberg

am

& 26.06.2018

s an AINT Mreabhy

]

T efiesd

22 SEICIivw

55840 Pletianouig Daimierstr. 1

ATTIE T

1520
letienberg o
i b

Blalmocka, Nowinka 1
e 0L /051/6716

latalalalal

40026 MBdugno (BA)

28 GIU 2018
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[Signature et hrtfiry

$i°fiserva di

Angaben zur Ermittfung der Entfemung - - " LT L | ]
25 e angen & Paletten-Absender - Expéaditeur des palettes %Etﬁﬁ#ﬁﬂrﬁha htﬂr&éﬁ]ﬂﬂﬂﬁﬂﬁ&es
von bis km
Kein Keln
Art Anzahl |Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch [ Tausch
Eurc-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Paletie
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Veriragspariner des Frachtiihrers
27 SO Nutzlast in kg Bestatigung des Empiangers/Datum/Unterschriit Bestatigung des Fahrers/Detum/Unterschrift
Kfz bskfsO8
Anhdnger
Benutzte Gen-Nr. [1 National [ ] silateral []EG [] cemt
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